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Lamac Cepeli
Nicitel rise

Cervend krdlovnd
Skleneny mec
Krdlova klietka
Vojna rodov






Pre tych, ktori krdcajii v temnote, a napriek tomu
nestrdcaju nddej, a pre mna, pretoZe som ako $trndstrocné dievéa
hladala pribeh podobny tomuto a konecne som ho nasla.
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NAPOSPAS OSUDU

Charlon

Syrek. Lasreen. Meira. Pryan. Immor. Tiber.
Z ust mu nevychadzal ziaden zvuk, ale na tom nezalezalo.
Bohovia ho budu pocut tak ¢i onak. Ale rozhodnii sa mi nactivat?

Pocas svojho pdsobenia v kostole zvykol Charlie uvazovat, ¢i s
bohovia skutoé¢ni. Ci existuju rise daleko za Allwardom, ktoré ¢akaju
na druhej strane zatvorenych dveri.

Teraz uz poznal odpoved. Prislo mu z nej nevolno.

Bohovia sti skutocni a vzdialené rise naozaj existuju.

Napriklad takd ria Meer uprostred puste, v ktorej Vreteno za-
plavilo odzu. Alebo Risa popola v chrame, z ktorej hlbin sa valila
armada mrtvol.

A napokon Infyrna, ktora spalila celé mesto priamo pred Char-

P adly knaz odriekaval mend bohov a modlil sa ku kazdému z nich.

lieho oc¢ami.

Prekliaty plamen sttpal k ¢iernej oblohe, hoci vsade naokolo zurila
fujavica. Horiaca ri$a pohltila mesto Gidastern a hrozilo, ze pohlti aj
armadu.



Charlie sledoval ten vyjav spolu so zvyskom vysilenej skupiny bo-
jovnikov s vypulenymi o¢ami. Boli tam Starsi a smrtelnici, jydski
ndjazdnici a trécki vojaci. Aj Spolo¢nici. Vetci mali na tvarach rov-
naky vyraz zdesenia.

Ni¢ im v$ak nezabranilo vyrazit do atoku, ich bojovy pokrik sa
ozyval cez dym a padajuci sneh.

Cvalali smerom k mestu, Vretenu a plamenom samotného pekla.

Vsetci okrem Charlieho.

Ten sa iba zamrvil v sedle, uz sa na koni citil pohodlnejsie ako
kedysi. Ale aj tak ho bolelo telo a btsilo mu v hlave. Zelal si, aby si
mohol ulavit pla¢om. Zamrzli by slzy alebo by sa vyparili? premyslal
a sledoval, ako sa pred nim ruca svet.

Vichrica, palava. Bojové pokriky Starsich aj Jyd¢anov. Zacinkali
$ipy nesmrtelnych, zarachotila trécka ocel. Dvesto koni sa rutilo po
pustom poli k horiacim branam Gidasternu.

Charlie by bol najradsej zavrel oci, ale nemohol.

Dizim im to. Ak nemézem bojovat, budem ich aspor pozorovat.

Zatajil sa mu dych.

Budem sa pozerat, ako umierajii.

»Bohovia, odpustite mi,“ zamrmlal.

Sedlovy vak s brkami a atramentom mu pripadal tazky. Boli to
jeho jediné zbrane. Ale v tej chvili mu boli Gplne zbyto¢né.

Uchylil sa teda k jedinej ozajstnej zbrani, ktora mu zostala.

Modlitba mu vychadzala z ast pomaly, staby zo zabudnutych ku-
tov minulého Zivota.

Este pred tym zapaddkovom v Adire. Predtym, ako som sa vzoprel
kazdému kralovstvu v Strdazkach a znicil som si budiicnost.

Pri odriekavani modlitby mu myslou prebleskovali spomienky
ostré ako noze. Na jeho dielnu pod knazovou rukou. Na vonu perga-
menu vo vlhkej kamennej miestnosti. Na pocit lana okolo krku, ked
stal na Sibenici. Na teplu dlan na jeho tvari, na Garionove mozole,
ktoré poznal ako svoje vlastné. Charlie sa v mysli pristavil pri Ga-
rionovi a ich poslednom stretnuti. Stale to boli, rana, ktord sa nikdy
uplne nezahoji.
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»Fyriad Vykupitel,“ pokracoval v modlitbe, vzyvajic boha Infyr-
ny. ,Nech nds tvoje ohne ocistia a spalia vsetko zlo z tohto sveta.”

Tie slova mu zanechali na jazyku horku pachut. Ale bolo to aspon
nieco. Nieco, ¢o mohol urobit pre svojich priatelov. Pre risu.

Jedind vec, pomyslel si trpko. Sledoval, ako sa armada ruti vpred.

»Som knaz zasviteny Tiberovi, sluzobnik celého panteénu, nech
ma vypocuju véetci bohovia tak, ako poc¢tvajua svojich...“

Vzduch pretalo brechavé zavyjanie a Charlieho kon sa strhol.

Mestské brany sa vyduli, ¢osi do nich vrazilo. Nie¢o velké a moc-
né, nieco, ¢o zavyjalo ako svorka strasidelnych vlkov.

Charlie si s ndavalom hrozy uvedomil, Ze nie je daleko od pravdy.

»Pri bohoch,“ zamrmlal.

Spolo¢nici a armada nezavahali, rutili sa priamo vpred. K plame-
nom - a priseram v nich. Mestské brany sa rozpadli a odhalili pe-
kelnych démonov, akych videl Charlie len v ndboznych rukopisoch.

Horiace ostne, popolavé tiene.

»Pekelné psy,” vydychol Charlie.

Monstra sa bez akéhokolvek ndznaku strachu vrhli na armadu.
Psie teld zahalovali plamene, ktoré im $lahali zo srsti, dlhé laby mali
C¢ierne ako uhlie. Sneh sa im roztapal pod telami, stupali z neho ob-
la¢iky pary. O¢i im ziarili ako zeravé uhliky a z rozdavenych tlam im
salali viny horucavy.

Z rukopisov nejde ani zdaleka takd hréza ako zo skutocnych bestit,
pomyslel si Charlie.

Na strankach starych cirkevnych knih boli pekelné psy opisané
ako ostnaté, malé, horiace a poskrucané bestie. Lenze tieto boli va¢-
$ie ako kone, mali ¢ierne tesaky a ostré pazury.

Rukopisy sa mylili aj v nie¢com inom.

Pekelné psy mozu zomriet, pomyslel si Charlie, ked sledoval, ako
sa jeden z nich rozpada na popol po osudovom §vihu Domacridha-
novho meca.

V padlom knazovi vzblkla nepatrna nadej. Charlie zadrzal dych.
Videl, ako sa Spolo¢nici prebijaju cez psy do horiaceho mesta.

Charlie zostal sam, spolo¢nost mu robili iba ozveny.
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Trpel, ked sa musel divat na prazdne brany a namahat sa, aby za
nimi nieco zbadal.

Nasli Vreteno? rozmyslal. ISli ho psy brdnit? Je Taristan stdle tu,
alebo sme sa s nim opdt minuli?

Co ak vietci umrii a zdchrana rise pripadne mne?

Pri poslednej myslienke sa zachvel. Pre jeho vlastné dobro, aj
pre svet.

»To urdite nie,“ povedal nahlas.

Kon zaerdzal.

Charlie potlapkal kobylu po krku. ,,Dakujem za doveru.”

Znovu uprel pohlad na Gidastern, na tisicové mesto, ktoré sa
zmensilo na horiaci cintorin. A na moznu pascu.

Zahryzol si do pery. Ak sa tam nachadza Taristan, ako sa do-
mnievali, ¢o sa stane so Spolo¢nikmi? S Corayne?

Je sotva viac nez dieta a uz md na pleciach vahu celého sveta, po-
myslel si Charlie. A ja, dospely muz, som tu, a ¢akdm, ¢i z toho vy-
viazne Zivd.

Lica mu s¢erveneli od horucavy, ale nie z plamenov. Z celého srd-
ca si zelal, aby mohol Corayne dostat pre¢ z boja. Mykol sa, hrud mu
stahovala Iutost.

Nikdy by som ju pred tym nedokdzal zachranit.

Z mesta sa ozval novy zvuk - hrdelny vykrik. Ale znel z mnohych
ust, ludskych aj nadpozemskych. Pripominal smrtiace zvonenie.
Charlie ho poznal az prili§ dobre. Rovnaky zvuk pocul v chrame na
upati kopca, ked tam povstala armada nespocetnych tiel nemrtvych.

Prichddza zvysok armddy z Vretena, pomyslel si a striasol sa. Stvo-
renia z RiSe popola, Taristanove vytvory.

Rychlo omotal svoje $ikovné prsty okolo oprat, jeho stisk bol ako
zo zeleza.

»Nech su prekliate vSetky plamene, psy aj mftvoly,” zamrmlal si
Charlie popod nos a prehodil si plast cez plece, aby mu nezavadzal.
Potom sa chopil svojho kratkeho meca. ,,A nech som prekliaty aj ja.

Sibol opratami a popohnal kona do cvalu. Charlieho srdce busilo
v jednom rytme s kopytami kobyly. VSade naokolo virila vichrica
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z Cervenych plamenov, cely svet sa rutil do pekla. A Charlie cvalal
priamo don.

Vpredu sa uz ¢rtala brana a za nnou horiace ulice. Padly knaz uha-
nal po klukatej ceste.

AsporiZe to uz nemoze byt horsie, pomyslel si.

Vtom si v§imol, ako na oblohe medzi mrakmi ¢osi pulzuje a busi
ako gigantické srdce.

Charliemu prebehol po chrbte mraz.

»Do Certa.”

Vzduchom otriasol draci rev, ktory pripominal zurivé zemetra-
senie.

Kon zaerdzal a vzty¢il sa na zadné, prednymi kopytami bezmoc-
ne hrabal vo vzduchu. Charlie sa musel premahat, aby sa udrzal
v sedle. Me¢ mu vypadol z ruky na zem a stratil sa v popole a snehu.
Charlie sledoval oblohu s vypulenymi o¢ami, nedokazal z nej odvra-
tit pohlad.

Cez tmavé oblaky sa nad mestom prehnalo obrovské monstrum.
Telo malo posiate ¢ervenymi a ¢iernymi drahokamami, ktoré sa ja-
gali vo svetle plamena. Drak sa zrodil z boha Tibera a trblietavej rise
Irridas. Z oslrujiicej rise, pomyslel si Charlie, ktory si riSu pamatal
zo svitého pisma. Bolo to kruté miesto zo zlata a drahokamov, plné
strasnych veci skazenych chamtivostou.

Okolo dracich celusti plapolal ohen, paztry sa mu leskli ako ¢ierna
ocel. Zadul horuci vietor, ktory so sebou priniesol sneh a popol a kr-
vavy, hnilobny draci zapach. Charlie sa len prizeral, ako sa priera
z Vretena ruti dolu na mesto, a popritom ruca $picaté vrcholky vezi.

V priebehu rokov nakreslil mnoho drakov a vzory plamenov
a Supin, pazurov a tesakov. Netopierie kridla, hadie chvosty. AvSak
rovnako ako v pripade pekelnych psov z Infyrny, realita bola ovela
horsia.

Nemal uz pri sebe mec¢, ktory by mohol vzty¢it proti takémuto dé-
monovi. Neexistovalo ni¢, ¢o by mohol urobit smrtelnik v boji proti
drakovi zo vzdialenej rise.

Nieco také by neprezili ani hrdinovia.
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Mozno ani zloduchovia.

A ja uz vonkoncom nie.

V hrdle sa mu dvihala vlna hanby a Charlon Armont mal pocit,
Ze sa zadusi.

Nemohol ist dalej, nemohol urobit ni¢ pre Strazky, ani pre risu.

Slzy, po ktorych predtym tak tuzil, sa napokon dostavili, palili
a chladili ho rovnakou mierou. V ruke sa mu triasli opraty, ktorymi
tahal kona pre¢ od mesta, od Vretena, od Spolo¢nikov. Od zadiatku
konca sveta.

Ostala uz len jedna otdzka.

Ako daleko dokdzem zdjst, kym si koniec pride aj po mna?

W
e,

Pocas dvadsiatich troch rokov sa Charlie nikdy necitil tak velmi sam.
Ani $ibenica sa mu nezdala byt taka pochmurna.

Ked sa napokon vzdialil od vichrice a oblakov popola, uz bola
noc. Ale na kozi mu stale lipol zapach dymu.

»Zasluzim si to,” zamrmlal si Charlie sam pre seba. Presiel si ru-
kou po tvari a utrel si zaschnuté slzy. O¢i mal cervené a bolavé, srdce
zlomené. ,,Zaslizim si kazdu strasnu vec, ktora mi vojde do cesty.”

Kobyla nahlas zaerdzala, z bokov jej na studenom zimnom vzdu-
chu vychadzala para. Vycerpana spomalila a Charlie jej dovolil, aby
celkom zastavila. Bezradne skizol zo sedla. Nohy sa mu triasli, bol
cely uboleny.

Nepoznal mapu Strazok tak dobre ako Sorasa alebo Corayne,
ale Charlie bol utecenec, nie hlupdk. Mal lepsi orienta¢ny zmysel
ako vicsina Iudi. S grimasou vytiahol zo sedlového vaku mapu
a s prizmurenymi o¢ami ju rozlozil. Nachadzal sa niekolko kilo-
metrov od Hradného lesa. Mohutny les pred nim, pripominajtci
¢iernu stenu osvetlenu la¢mi strieborného mesiaca, pohltil vzdia-
leny horizont.

Mobhol by sa vydat dalej na vychod a vyuZit husté stromoradie ako
krytie, keby ho niekto prenasledoval. Adira lezala na opac¢nej strane
kontinentu, daleko na zapade za nepriatelskymi tizemiami. Charlie
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myslel na svoj maly obchodik pod rozpadnutym kostolom. Na brka
a atrament, peciatky a voskové pecate.

Tam budem v bezpeci, pomyslel si Charlie. Az do konca. Dobyva-
telia dolapia utecencov ako poslednych.

Bohuzial, cesta do Adiry sa vinula prili§ blizko Ascalu. Nevedel
vSak, kam inam ist. Nebolo vela ciest, ktorymi by sa mohol vydat.

»Neviem,“ zamumlal na kobylu.

Neodpovedala mu, uz spala.

Charlie na nu vrhol pohlad a zroloval pergamen. Odlozil ho me-
dzi stéle neporudené sedlové vaky plné vystroja a jedla. To bude sta-
¢it, poznamenal si v duchu, ked skontroloval zasoby. Vystaci to, kym
sa dostanem do dalSieho mesta.

Nechcel riskovat zaloZenie ohna. Charlie pochyboval, Ze by ho
vobec dokazal rozlozit, keby sa o to pokusil. Dni na uteku travil vac-
$inou v mestach, nie v divo¢ine. Zvycajne nebol nikdy daleko od $pi-
navej krémy alebo zatuchnutej pivnice, kde mohol prespat, so sfalso-
vanymi dokumentmi a falo§nymi mincami v ruke.

»Nie som Sorasa, ani Andry, ani Dom,“ zamrmlal. V tej chvili si
zelal, aby mal pri sebe ktoréhokolvek zo Spolo¢nikov.

Dokonca aj Sigil, ktord by ho za vrece zlata odtiahla na $ibenicu.

Alebo Corayne, ktora by bola rovnako neuzito¢na ako on, keby sa
ocitla sama v lese pocas tuhej zimy.

Nahnevany Charlie si ovinul plast tesnejsie okolo tela. Aj napriek
dymu este stéle citil vonu Volasky. Pomyslel si na kvalitnd vlnu, roz-
liatu gorzku a teplo praskajuceho ohna na tréckom hrade, ktory ne-
chal daleko za sebou.

,NedokiZem urobit ni¢ uzito¢né.”

Pripadalo mu dobré hovorit, aj ked pri sebe nikoho nemal.

»Mozno ma pocuju,” povedal a smutne sa zahladel na hviezdy.

Zdalo sa mu, Ze sa mu posmievaju. Ak by mohol udriet kazdu
jednu z nich, urobil by to. Namiesto toho iba kopol $pickou ¢izmy do
hliny, z ktorej odleteli kamienky a opadané listie.

Opédt ho $tipali o¢i. Tentoraz myslel na Spolo¢nikov, nie na
hviezdy. Na Corayne, Sorasu, Doma, Sigil, Andryho. Dokonca aj na
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Valtik. V3etci zostali v meste napospas osudu. Vsetci boli spaleni na
popol.

,UZ st z nich duchovia,” zasy¢al Charlie a utrel si uslzené o¢i.

»Lepé$ie byt zbabelcom ako duchom.”

Do Charlieho tela akoby bol udrel blesk a §okovany takmer spadol
na zem. Nemohol tomu uverit.

Ten hlas poznal ako svoje brkd, ako svoje ru¢ne vyrobené peca-
te. Bol melodicky, poznaceny najjemnejsim dotykom madrentského
prizvuku, ktory sa vplietol do paramountciny. Charlie raz prirovnal
ten hlas k hodvabu, ktory v sebe ukryva dyku. Bol mikky a nebez-
pecny, krasny az do chvile, ked sa rozhodne, ze taky nebude.

Charlie zazmurkal, bol vda¢ny za mesacny svit. Ten zahalil svet
do striebornej Ziary a Garionove bledé lica zmenil na porceldn. Do
¢ela mu padali tmavé mahagoénové kadere.

Ndjomny vrah stal v bezpecnej vzdialenosti niekolko metrov od
Charlieho. Pri boku sa mu hompalal tenky rapir. Charlie poznal ta
zbran, bola to lahka vecicka, ako stvorena pre pohotovy $vih a rych-
le odvratenie utoku. Skuto¢né nebezpecenstvo vSak predstavovala
bronzova dyka zastréena vo vnutornej strane Garionovej tuniky.
Taku istd dyku mali vSetci Amharania, aby dali ostatnym najavo, ze
st to ti najlepsi a najvrazednejsi ndjomni vrahovia v Strazkach.

Charlie ledva dychal, nedokazal prehovorit.

Garion urobil krok vpred, jeho kizava chodza bola lahka a smr-
tiaca.

»Nehovorim, Ze si myslim, Ze si zbabelec,” pokracoval Garion.
Zdvihol ruku v rukavici do vzduchu. ,Mas$ aj svoje odvazne chvile,
ked na to pride. A kolkokrat si uz bol na popravisku? Trikrat?“ Zratal
to na prstoch. ,,A ani raz si sa nebal.

Charlie sa neodvazil pohnut.

»S1 iba sen,” zasepkal a modlil sa, aby t4 vizia nezmizla.

Aj ked'nie je skutocny, dufam, Ze tu zostane so mnou.

Garion sa len usmial a odhalil biele zuby. Cim bol blizsie, tym
viac sa mu leskli o¢i.

»1y to so slovami vie$, knaz.“
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Charlie si pomaly vydychol a citil, ako sa mu do zmrznutych ruk
vracia cit. ,Neutiekol som. Vosiel som do mesta a tam som zhorel
spolu s ostatnymi, véak? Som mrtvy a ty si...“

Négjomny vrah naklonil hlavu. ,,TakzZe som teraz v tvojom nebi?“

Charlie zvrastil tvar. Lica mu horeli na studenom vzduchu, o¢i ho
Stipali. Videl rozmazane.

»Nerad to hovorim, ale si naozaj ohyzdny, ked places, drahy,” po-
vedal Garion. Jeho postava sa Charliemu rozmazala pred o¢ami.

Nie je skutocny, uz mizne, je to sen v sne.

To iba zvysilo prival sz, aZ sa v nich nakoniec utopil aj mesiac.

Garion vsak zotrval na mieste. Charlie citil, ako z neho vyzaruje
teplo, a pocitil drsny dotyk ruky v rukavici na svojich licach. Bez
rozmys$lania chytil jednu z ruk do svojich. Bola mu povedoma aj pod
vrstvami jemnej koze.

Charlie pomaly zazmurkal a znova sa pozrel na Gariona. V me-
sa¢nom svite vyzeral bledy, o¢i mal tmavé, ale jednoznacne Zzivé.
A bol skutocny. Cela risa akoby na chvilu znehybnela. Dokonca aj
vietor v stromoch ustal.

Netrvalo to dlho.

»Kde si bol?“ spytal sa ho Charlie hrubym hlasom a pustil Gario-
novu ruku. Ustupil dozadu a potlacil velmi nedostojné zasmrkanie.

»Dnes?“ Garion pokr¢il plecami. ,Nuz, najprv som cakal, ¢i ne-
vojde$ do horiaceho mesta. Som velmi rad, Ze si to nakoniec neuro-
bil.“ Uskrnul sa. ,, Aspon, ze to, Ze si sa stal hrdinom, ti nenarusilo
zdravy dsudok.”

»Hrdinom,* vyprskol Charlie. Opiat mal chut plakat. ,Hrdina by
bol siel do Gidasternu.”

Garionov tsmev zmizol. ,Hrdina by uz bol davno mrtvy.

Mftvy ako vsetci ostatni. Charlie sa strhol. Hanbil sa tak velmi, az
mal pocit, akoby ho ktosi bodol nozom do brucha.

»A kde si bol predvéerom?“ dozadoval sa odpovede Charlie. ,Kde
si bol celé dva roky?“

Garion sa zacervenal, ale ani nepohol brvou. ,,Mozno ma omrzelo
zachranovat ta pred Sibenicou.”
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»Ako keby to bolo také naro¢né.”

Charlie si to vetko pamatal az prili§ dobre. Pocit hrubého lana
okolo krku, prsty na nohach, ktorymi sa ledva dotykal drevenej plo-
$iny $ibenice. Pripravené padacie dvere. A Gariona v dave [udi, ¢aka-
juceho na vhodnu prilezitost, aby ho zachranil.

»Posledna zachrannd akcia zahfnala mestski posadku hlupejsiu
ako somare,“ zamrmlal Charlie. ,,Ani si sa pritom nezapotil.“

Néjomny vrah iba pokr¢il plecami, vyzeral, Ze je na seba hrdy.
Charlieho to rozhnevalo.

»Kde si bol?“

Jeho otdzka zostala visiet v mrazivom vzduchu.

Garion napokon sklopil pohlad a zahladel sa na svoje nale$tené
¢izmy.

»Sledoval som Adiru zobdale¢ vzdy, ked som mohol,“ povedal
tichym, mrzutym hlasom. ,,Ked som mal voIno, a ked to vietor a po-
¢asie dovolili. Tolkokrat som sa dostal az k cesticke na hradzi. A vzdy
som pocuval najnovsie spravy. Nebol som... nebol som prec¢.”

Charlie nasal studeny vzduch. ,,Bol si pre¢ odo mria.“

Garion sa mu znova pozrel do o¢i, tvar mal zrazu napitu. ,Mer-
kar ma varoval. Robi to len raz.”

Pri zmienke o amharskom lordovi, jednom z najnebezpec¢nejsich
muzov v ri$i, obaja vytriezveli. Teraz bol na rade Charlie, aby sklopil
pohlad. Nemotorne $tchal $pickou topanky po hline. Dokonca aj on
vedel, aké zIé by bolo pohnevat si lorda Merkira. Garion mu rozpra-
val vela pribehov o padlom Amharanovi. Sorasa bola ich dokazom.
Osud sa k nej podla véetkého zachoval milosrdne. Iba ju zahanbili
a vyhnali zo Spolku. Nemuc¢ili ju, ani ju nezabili.

»Teraz som tu,“ zamrmlal Garion a urobil krok vpred.

Charliemu sa zdala vzdialenost medzi nimi prilis velka a zaroven
prilis mala.

»lakze ked sa zajtra zobudim, nezistim, Ze si prec?“ spytal sa
Charlie bez dychu. ,Nezistim, Ze to v$etko bol iba...

»Sen?“ doplnil ho Garion pobavene. ,Este raz ti to zopakujem.
Toto nie je sen.”

18



V Charliem znova vzplanula zaryta a tvrdohlava nade;j.

»Myslim, Ze je to skor no¢na mora,“ zamrmlal. ,,S bliziacim sa
koncom sveta to tak rozhodne vyzera.

Garionov usmev sa rozsiril. ,Koniec sveta moze pockat, ty moja
Kostolna mys.*

Stara prezyvka zapalila v Charliem ohen. Pokozka mu horela na
studenom vzduchu.

»Moja Liska,” odvetil kiaz bez rozmyslania.

Nédjomny vrah skratil vzdialenost, ktora ich od seba delila, s ne-
dbalou graciou - ani prili§ pomaly, ani prili§ rychlo. Ale ked mu
polozil dlane na tvar, zachytil Charlieho nepripraveného. Gariono-
ve pery sa dotkli Charlieho. Boli ovela teplejsie ako vzduch, mikké
a povedomé.

Chutil ako leto z iného zivota. Ako chvila medzi spankom a pre-
budenim, ked je vsetko tiché a nehybné. Charlie zabudol na zlomok
sekundy na Vretend. Na rozbitu ri$u. Na mftvych Spolo¢nikov.

Netrvalo to v§ak dlho. Ta chvila sa skoncila, rovnako ako sa kon-
¢ia vsetky veci.

Charlie sa pomaly odtiahol, ruky mal polozené na Garionovych.
Pozerali sa na seba a obaja hladali tie spravne slova.

»Bude ta Merkur prenasledovat?“ spytal sa napokon Charlie chve-
jucim sa hlasom.

,»Chces vediet pravdu, laska?“

Charlie nezavéahal, preplietol svoje prsty s Garionovymi. ,Som
ochotny vymenit zlomené srdce za zivé telo.”

»Vzdy si mal rad pekné slovd.“ Garion sa nanho usmial, hoci jeho
pohlad vychladol.

,,Co budeme teraz robit?“ zamrmlal Charlie, krutiac hlavou.

Na jeho prekvapenie sa Garion zasmial.

»Iy hlupacik,” uskrnul sa. ,Budeme Zit.“

»Ako dlho?“ Charlie sa smutne usmial a spustil ruky. Otoc¢il hla-
vu do tmy, smerom k horiacemu mestu a roztrhnutému Vretenu.

Garion sledoval jeho pohlad. Videl len tmavi noc a chladny me-
sacny svit.
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»Naozaj tomu veris, véak?“ spytal sa nezne. ,,Ze prichadza koniec
rige?”

»Samozrejme, Ze ano. Videl som to. Viem to,” odsekol Charlie.

Napriek frustracii bolo prijemné dotahovat sa s Garionom. Zna-
menalo to, Ze bol skuto¢ny a nedokonaly, presne taky, akého si ho
Charlie pamital. Nebol ziadnou Zziarivou halucinaciou.

~Mesto za nami hori, ved si to sam videl.“

»Mesta horia neustale,“ odvetil Garion a $vihol rapirom do vzduchu.

Charlie ho chytil za ruku a ndgjomny vrah znehybnel. Me¢ mu ovi-
sol pri boku.

»Nie takto,” vydychol Charlie. Chcel, aby ho jeho mily pocul, aby
vnimal jeho vlastnu hrozu. ,,Garion, svet sa kon¢i. A my skoncime
spolu s nim.“

Garion s dlhym povzdychom zastr¢il mec do posvy.

»1y vies, ako znicit romanticky okamih, v8ak, drahy?“ Potriasol
Charliemu prstom pred tvarou. ,,Je to sposobené nabozenskou vinou,
ktoru si so sebou nesu vsetci knazi, alebo len tvojou osobnostou?“

Charlie pokr¢il plecami. ,,Pravdepodobne obomi. Nemoézem si
dovolit ani chvilu radosti, je tak?“

»Ach, moZno len mala chvilku.“

Tentoraz Charlie necuvol, ked ho Garion pobozkal, a ¢as sa neza-
stavil. Dul studeny vietor, hrkotal konarmi stromov nad ich hlavami.
Charliemu sa chvel golier, ktory stile pachol od dymu.

Charlie sa napokon od Gariona odtiahol. Zvrastil obocie.

»Potrebujem novy me¢,” ozndmil a zadival sa na prazdnu posvu
na svojom boku.

Garion pokrutil hlavou a frustrovane si vzdychol. ,Nie si hrdina,
Charlie. Ani ja nie som.”

Knaz ignoroval jeho slova. Znova vytiahol mapu a polozil ju na zem.

,Stdle eSte mdZeme nieco urobit.”

Garion si k nemu klakol, na tvari mu pohraval pobaveny vyraz.
»A ¢o presne?”

Charlie hladel na pergamen. Prstom obkreslil ¢iaru rozdelujicu
les. Vinula sa popri riekach a dedinach, az hlboko do lesov.
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»Ja na to pridem,* zamrmlal Charlie namrzene. Potom obkreslil
prstom ¢iaru nad lesom. ,,Nakoniec na to pridem.”

»Vies, ¢o si myslim o Hradnom lese,” povedal Garion otravene.
Pery sa mu skrutili od nevole a mozno trochu od strachu.

Charlie mal chut prevratit o¢i. Poznal vela pribehov o ¢arodejni-
ciach zijucich v lesoch, zrodenych z ozvien, ktoré po sebe zanechali
Vretena. Carodejnice z Vretien boli teraz ich najmensou starostou.
Pomaly sa usmial, studeny vzduch mu pohladil zuby.

»Ver mi, neutiekol som pred drakom len preto, aby som neskor
zomrel v kotle chichotajucej sa stareny,” prehovoril. ,Teraz mi pomdz
najst cestu, ktord ma nezabije.

Garion sa zasmial. ,,Posnazim sa.“
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SMRT, ALEBO NIECO HORSIE

Andry

paleni budu blahoslaveni.
V Andryho mysli sa ozyvala stara modlitba. Spomenul si,

ako ju odriekavala jeho mama, stojac pred kozubom v ich pri-
bytku, hnedé ruky vystierala k vykupitelovi.

Teraz sa rozhodne necitim byt blahoslaveny, pomyslel si Andry.
Bezal a kaslal. Dym ho zadusal. Valtikina ruka bola studena, jej kost-
naté prsty mali prekvapivo silny stisk, ked ho viedla cez mesto.

Taristanova armada nemrtvych sa potacala ulicami. Vacsina
z nich boli stvorenia z Ri$e popola, zrodeni z rozbitej riSe, ni¢ viac
nez kostry prehnité az na kost. Niektoré tela v$ak boli cerstvé. Za
Taristana bojovali aj mftvi z Gidasternu, obc¢ania jeho vlastného kra-
lovstva sa zmenili na nemrtvych vojakov. Ich osud bol prili§ hrozny
na to, aby sa dal pochopit.

Cochvila sa k nim pridajii dalsi, pomyslel si Andry, mysliac na
vojakov, ktori prisli do Gidasternu. Vsetky teld zostali ponechané
napospas osudu. Néjazdnici z Jydu. Starsi. Trécka vojnova skupina.

Aj Spolocnici.
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Sigil.

Dom.

Obaja zostali pozadu v meste, aby branili astup a ziskali pre Co-
rayne aspon trochu ¢asu. Andry sa len modlil, aby ich obetavost ne-
vysla nazmar.

A aby Sorasa dokazala ochranit Corayne.

Andry sa pri tej myslienke strhol.

Utekali cez mesto, ktoré pripominalo samotné peklo, bludisko
plné prisernych psov, armady mftvol, Taristana, jeho ¢erveného ¢a-
rodejnika a prekliateho draka. Nehovoriac o dalsich nastrahach mes-
ta plného horiacich a rucajuicich sa budov.

Valtik sa akosi podarilo vyhnut sa tomu najhorsiemu a viedla An-
dryho do mestskych dokov.

V pristave zostalo len zopar mensich lodi, z ktorych vécsina uz
vyplévala na more. Vojaci sa zhromazdili na ¢omkolvek, ¢o sa doka-
zalo udrzat na hladine, brodili sa v plytcine alebo skakali do mora
priamo z dokov. Brnenia a tvare im pokryvala hruba vrstva popola,
ktory zakryl znaky a farby ich kralovstiev. Tréci, Starsi, Jyd¢ania -
Andry ich len tazko dokazal rozlisit.

Na konci sveta vyzeraju vsetci rovnako.

Len Valtik sa podarilo akymsi zazrakom vyhnut popolu padajice-
mu vSade naokolo. Odev mala biely, bosé nohy a ruky ¢isté. Na chvilu
sa zastavila a hladela na horiace mesto. Z kazdej ulice sa ozyvali zvuky
smrti. V dyme sa pohybovali tiene, ktoré sa rutili do pristavu.

»S0 mnou, Valtik,” povedal Andry zachripnutym hlasom a chytil
ju za ruku.

So mnou. Stary bojovy pokrik gallandskych rytierov mu vratil
trochu sily do néh.

Andry citil nadej aj strach. MozZno to prezijeme alebo zostaneme
ponechani napospas osudu.

»Bez hviezd a bez slnka, cesta je krvava, cesta je znicend,” mrmla-
la si popod nos stara carodejnica.

Rozbehli sa smerom k rybdrskej lodi s rozvinutou plachtou, ktora
sa prave chystala vyplavat na more. Starena nevahala a vykrocila do
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zdanlivo prazdneho priestoru. Nastastie stihla bezpe¢ne pristat na
palube lode.

Andry ju nasledoval, skocil na lod's ovela mensou graciou.

Tvrdo dopadol na palubu, telo mal zvlastne fahké. V zilach mu
kolovala ulava, ked mala lod vyrazila z horiaceho pristavu a nechala
za sebou armadu mrtvol, ktoré sa plazili po brehu.

Lodbola sotva vac¢sia ako rie¢na barka, ponala okolo dvadsat ludi.
Ale plavidlo bolo schopné plavby a to bolo viac nez dost. Na palube sa
zisla nesuroda posadka tvorend skupinou vojakov, ndjazdnikov a ne-
smrtelnych, ktori pohanali lod na $ire more.

Dym sa tiahol dodaleka ponad vlny, ¢ierne kiadoly siahali az k ob-
zoru. Napriek tomu bolo vidno tuzky pas slne¢ného svetla ziariaceho
nizko nad morom. Pripominal im, Ze nie celt ri$u pohltilo peklo.

Zatial.

Andry sa zachmurene obzrel na mesto v ruindch.

Gidastern horel, stipy dymu sa valili k pekelnej oblohe. Cerve-
né svetlo a Cierne tiene bojovali o nadvladu a na zem padal popol
ako sneh. Pomedzi to vSetko sa ozyvali vykriky, zavyjanie, zvuky
triestiaceho sa dreva a praskajiceho kamena. A vzdialeny, buraca-
juci pleskot gigantickych kridel kdesi v oblakoch. Znelo to ako smrt,
alebo nieco ovela horsie.

»Corayne,” zamrmlal Andry, jej meno bolo jeho modlitbou. Du-
fal, Ze ho bohovia pocuju. Difal, ze Corayne sa uz nachddza daleko
od toho pekla, v bezpeci so Sorasou, a hlada posledné Vreteno.

»Je v bezpeci?“ Andry sa otocil k Valtik. ,,Povedz mi, ze je v bez-
pedi, ze Zije.”

Carodejnica sa od neho odvratila, tvar mala zahalena v tieni.

»Valtik!“ Andryho hlas znel akoby z velkej dialky.

Videl, ako sa Valtik presunula na provu malej lodky. Ruky mala
spustené po bokoch, bledé prsty skrcené. Pery sa jej pohybovali, vy-
tvarali slov4, ktoré nedokazal rozlustit.

Plachta sa im vydula nad hlavami, studeny vietor ich ¢oraz rych-
lejSie hnal von do zamrznutého objatia Bdelého mora.

V jazierku na nadvori plavali fialové rybky, ich plutvy vytvarali na
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hladine malé vinky. Andry sa na to pozeral a zhlboka dychal. Vzduch
vonal jazminom a chladnym vetrikom. Andry na tom mieste e$te ni-
kdy nebol, no nadvorie aj tak poznal. Patrilo rodine Kin Kianovcov,
pribuznym jeho matky v Nkonabo. Byvali na druhej strane Dlhého
mora, tak daleko od nebezpecenstva, ako len mohli byt.

Z opacnej strany rybnika ho pozorovala jeho matka. Na perach jej
pohréaval nezny usmeyv, jej hneda tvér bola Zivsia, nez si ju pamital.
Sedela v kresle, zababus$ena v jednoduchom zelenom zupane. Domo-
vina Valeri Trellandovej vyhovovala viac nez daleky sever.

Andrymu pri pohlade na nu poskocilo srdce. Chcel k nej podist,
ale nedokazal pohnut nohami, stdl na mieste ako prikovany. Otvoril
usta, aby prehovoril. Nevysiel z nich ziaden zvuk.

Chybas mi, snazil sa zakricat. Diifam, Ze Zijes.

Usmiala sa nanho, kuatiky zelenych oci sa jej pokr¢ili.

Andry sa usmial tiez, napriek tomu, Ze mu ochablo telo. Vona
jazminu vybledla, nahradila ju prenikava vona slanej vody.

Toto je sen.

Andry sa zobudil ako ¢lovek zasiahnuty bleskom. Na chvilu zo-
stal uvdzneny vo vlastnej mysli a snazil sa vnimat okolie. Kolisanie
vin, tvrda paluba lode. O$tchana prikryvka na jeho pleciach. Mrazi-
vy vzduch na licach.

Vona slanej vody, nie dymu.

Sme naZive.

Nad panosom sa ty¢ila nizka, $iroka postava osvetlena mesaénym
svitom a lampa$mi zavesenymi na rahnach. Princ z Trecu, pomyslel
si Andry s trhnutim.

»Nevedel som, Ze v Gallande je dovolené, aby panosi spali v sluz-
be,“ povedal princ Oscovko s pobavenym tsmevom.

»Nie som gallandsky panos, vasa vysost,” odvetil Andry a prinutil
sa posadit.

Princ sa uskrnul a trochu sa posunul. Lampase osvetlili vacsiu
¢ast Andryho tvare. Pod jednym okom mal monokel a na kozenom
brneni poriadnu davku zaschnutej krvi. Nie ze by mu to prekazalo.
Jeho oblecenie uz beztak vyzeralo opotrebovane.
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Oscovko k nemu pomaly vystrel ruku. Andry ju bez rozmyslania
chytil a postavil sa na nestabilné nohy.

»Nedovolia vdim tam ani zZartovat, vsakze?“ spytal sa Oscovko
a potlapkal Andryho po pleci. ,,Som rad, ze si sa odtial dostal zivy.

Andry zatal Celust. Napriek jeho nenutenému spravaniu videl
v Oscovkovych o¢iach hnev aj strach.

»Mnohi to nestihli,“ dodal princ, hladiac na breh.

Ale jediné, ¢o videl, bola tma. Z horiaceho mesta nezostal uz ani
zablesk.

Nemd zmysel obzerat sa, pomyslel si Andry.

»Kolko mate muzov?“ spytal sa zostra.

Jeho toén Oscovka zaskodil. Princ zbledol a ukdzal na malu rybar-
sku lod. Andry rychlo naratal na palube dvanast udi, vratane Valtik
a seba. Ostatni prezivsi boli rovnako ubiti ako Oscovko. Boli tam
smrtelnici aj nesmrtelni. Ndjazdnici, Star$i a vojaci. Niektori boli
zraneni, ini spali. Ale vSetci boli vydeseni.

Okolo provy a kormy sa na vlnach v oboch smeroch hompalali
drobné svetielka. Andry prizmaril o¢i. V mesa¢nom svite rozoznal
¢ierne obrysy s lampasmi, ktoré pripominali hviezdy.

Dalsie ¢lny.

»Kolko, mdj pane?“ spytal sa Andry znova, prisnejsie ako predtym.

Ostatni prezivsi na palube sa oto¢ili, aby si vypoculi ich rozhovor.

Valtik zostala na prove, tvar mala obratend k mesiacu.

Oscovko sa usmial a pokrutil hlavou. ,,Zalezi na tom?“

»Je to dolezité pre nas vSetkych.“ Andry sa zacervenal, lica mu
v chladnom vzduchu horeli. ,,Potrebujeme kazdého vojaka, ktory vie
bojovat...“

»Iych som ti uz dal.“ Oscovko ho prerusil mavnutim ruky. Vy-
zeral nestastne, jeho tvar bola rozorvana medzi smutkom a zufal-
stvom. ,,Pozri, kam nds to doviedlo. Nds oboch.“

Andry sa vSak nevzdaval, neustupil, dokonca ani ked stal zo¢i-vo-
¢i princovi. Dni na kralovskom dvore mal davno za sebou a uz nebol
panosom. Na zdvorilostiach nezalezalo. Zalezalo len na Corayne,
meci a ridi. Vzdat sa neprichadzalo do tvahy.
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»Jedz, pi. OSetri si rany, Trelland,“ ozval sa napokon Oscovko.
Zhlboka si vydychol. Jeho hnev sa zmenil na Iatost, pohlad mu
zneznel. Andrymu sa to nepozdavalo. Oscovko mu pomaly polozil
ruku na plece. ,,Si mlady. Este si nezazil takyto boj, nevies, aku dan
si ziada.”

,»Videl som toho viac ako vy, moj pane,“ zamrmlal Andry.

Princ len smutne pokrutil hlavou. Akykolvek hnev v sebe niesol,
teraz ho zatienila bolest.

»Pre teba je cesta domov dlhsia ako pre mna,“ odvetil Oscovko
a stisol mu rameno.

V Andrym Trellandovi sa ¢osi vznietilo. Odtisol princovu ruku
a zahatal mu cestu.

»UZ nemam domov, kam by som sa mohol vratit, a vy ho tiez ne-
budete mat, Oscovko,” zavrcal. ,Nie, ak teraz opustime risu.”

»Opustit?“ Oscovkov hnev sa vratil desatkrat silnejsi. ,,Ma$ prav-
du, Andry Trelland. Nie si panos. A nie si ani rytier. Nemas$ ani po-
tuchy, kolko toho tito muzi obetovali. Nie, ak ziadas, aby toho obe-
tovali este viac.“

»Videli ste mesto,“ oponoval mu Andry. ,Videli ste, ¢o Taristan
urobi s vasim kralovstvom, so zvyskom sveta.”

Oscovko bol bojovnik aj princ, ohromujticou rychlostou sa zmoc-
nil Andryho goliera. Zamracil sa na neho, zatal zuby a stisil hlas na
drsny $epot.

»Nech sa muzi vratia domov k svojim rodindm a zomru na vyslni
slavy,“ zavréal tichym, nebezpe¢nym hlasom. ,,Prichadza vojna, a my
budeme bojovat spoza vlastnych hranic s plnou silou Trecu. Dopraj
im aspon tolko, Trelland.”

Andry sa ani nepohol, iba dalej hladel na princa. Jeho hlas zodpo-
vedal Oscovkovmu zurivému $epotu.

»Nezomriete v slave, ak uz nebude nikoho, kto by si pamatal vase
mena.“

Po Oscovkovej tvari presiel tien. Potom zavréal ako zviera, ktoré-
mu prave uchmatli korist spred zubov.

»Prasknuty pohdr neudrzi vodu.”
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Ozval sa hlas, chladny ako ladovy vietor. Andry s Oscovkom sa
razom zvrtli a uvideli postavu stojacu pri boku lode. Bola vyssia ako
Andry, dokonca vyssia ako Dom, tmavocervené vlasy mala zapletené
do vrkocikov. Jej mlie¢nobiela pokozka Ziarila vo svite mesiaca. Rov-
nako ako Dom vyzerala, ze pochadza z rodu StarSich. Nesmrtelna
a vzdialend, prastard, vyc¢lenena od ostatnych.

Andry zvrastil obocie.

»Lady Eyda, zamrmlal.

Pamital si, ze dorazila spolu s Jyd¢anmi a ostatnymi nesmrtel-
nymi, ich ¢Iny sa kizali po mori pocas snehovej burky. Bola hrézo-
stra$nd ako ktorykolvek bojovnik a zdroven to bola matka Starsieho
panovnika z Kovalinnu. Bola vsetko, len nie kralovna.

Oscovko pustil Andryho golier a obritil svoju frustraciu na ne-
smrtelnu Starsiu.

»Mozno budes mat viac Stastia pri vymene hadaniek s tou vy-
chudnutou ¢arodejnicou,” vystekol a mavol rukou smerom k Valtik,
ktora postavala na prove. , Trécki vlci uz nemaju trpezlivost na ne-
zmysly nesmrtelnych.”

Eyda potichu spravila krok vpred. Nehlu¢nost jej pohybu bola
znepokojujuca.

»Enklavy zmyslali podobne ako ty, princ smrtelnikov.“ Vyslovila
Oscovkov titul, akoby to bola nadavka. ,,Isibel v Ione. Valnir v Siran-
deli. Karias v Tirakrione. Ramia. Shan. Asaro. A vietci ostatni.”

Andry si pamatal Ionu a Isibel. Domacridhanovu tetu, panovnic-
ku so striebornymi o¢ami, zlatymi vlasmi a tvarou ako z kamena.
Povolala Spolo¢nikov do svojho hradu a mnohych z nich poslala na
smrt. Ale existovali aj ini Starsi, podobni ako ona, schovani vo svo-
jich enkldvach, ignorujuci koniec sveta.

Vysoké, chladné siene nesmrtelnych mu teraz pripadali také
vzdialené. Andry vsak predpokladal, Ze také boli vzdy.

Eyda prehovorila s pohladom upretym na hviezdy. Z jej slov srsal
hnev.

»Vsetci moji pribuzni sedia pokojne za hradnymi murmi spolu so
svojimi bojovnikmi ako ostrovy v mori, ktoré obklopuje stupajtca
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hladina vody. Ale nakoniec nas aj tak vSetkych potopi,“ vyprskla
a otocila sa tvarou v tvar Oscovkovi a Andrymu. ,,VIny ndm uz ob-
myvaju brany.”

»Pre Starsiu je lahké vysmievat sa mftvym smrtelnikom,* odsekol
princ.

Andry sa mykol.

Nesmrtelna ani len nepohla brvou. Ty¢ila sa nad nimi, o¢i jej zia-
rili ako dve horiace zépalky.

»Spocitaj ¢lenov skupiny, ktori prezili, vlk,“ zaskerila sa. ,Vlozili
sme do toho tolko, kolko si do toho vlozil ty.

Rovnako ako Oscovko, aj Eyda mala po celom brneni zndmky boja.
Kedysi uslachtild ocel bola otlcena a posgkriabana, jej tmavocerveny
plast bol roztrhany na kusy. Nemala pri sebe me¢. Princ si ju premeral
a potom sa zahladel na more, na lode predierajtice sa tmavou nocou.

Napriek Oscovkovmu odporu sa Andry citil povzbudeny Eydiny-
mi slovami. Pozrel sa na nesmrtelnti damu. Jej upriameny pohlad ho
naplnil zarivym odhodlanim.

»Musim vas vSetkych poziadat, aby ste nam dali viac.”

Andry takmer nespoznaval svoj hlas, ktory sa niesol palubou
lode. Znel starsi, nez sa citil, a odvaznejsi, nez bol.

Oscovko si povzdychol a obratil sa spat k Andrymu. Zavrtal sa
mu pohladom do oc¢i.

»Nemozem to urobit,“ povedal zufalo.

Tentoraz to bol Andry, kto polozil ruku na princovo plece. Citil,
ako sa mu do chrbta zaryli o¢i nesmrtelnej Starsej, jej pohlad bol
ako zo Zeleza. To iba posilnilo Andryho odhodlanie. Jeden spojenec
je lepsi ako Ziadny.

,UZ existuje iba jedna Vretennd cepel,“ prehovoril.

Andry chcel, aby Oscovko pocitil zufalstvo, ktoré ho tazilo na
srdci. Aj nadej, akokolvek bola mala.

»A iba jeden klu¢ k zniceniu riSe. A Taristan zo Starého Coru ho
nemd.”

Slova mu vychadzali z Gst pomaly. Kazdé sa do Oscovka zabodlo
ako hrot noza.
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»Ale to diev¢a ano,” zamrmlal Oscovko. Presiel si rukou po vla-
soch, v oc¢iach sa mu zracila nedévera.

Andry sa k nemu naklonil a silno mu zovrel plece.

»Vola sa Corayne,* povedal. ,Je nasou poslednou nadejou. A my
sme jej.

Na to Oscovko nepovedal ni¢. Nesuhlasil s nim. No ani neargu-
mentoval. A to Andrymu Trellandovi stacilo. Zatial.

Ustupil o krok vzad a uvolnil zovretie na princovom ramene.
S prekvapenim si uvedomil, Ze ich sleduje celd posadka lode. Najazd-
nici z Jydu, Starsi aj Oscovkovi muzi. Dokonca aj Valtik sa otocila, jej
modré oci ziarili ako dve hviezdy na no¢nej oblohe.

Andry by sa kedysi citil z tolkej pozornosti trdpne. UZ nie. Nie po
vsetkom, ¢o videl a prezil.

»Ani nevies, ¢i je eSte nazive,“ zamrmlal Oscovko tak potichu, aby
ho pocul iba Andry.

Andry potlacil vlnu odporu.

»Ak je mrtva ona, sme mrtvi aj my,” odsekol, neobtazoval sa Sepkat.

Nech ma vsetci pocuju.

»Videli ste, ako vyzerd znicena risa.“ Andry ukazal prstom dozadu
do tmy, na Cast oblohy bez hviezd. ,,Videli ste horiet mesto, v uliciach
kracali nemftvi, valili sa na nas pekelné psy a drak. Viete, aky osud
¢aka Allward, a kazdu jednu vec v nom. Vase domovy, vase rodiny.”

Na palube sa zdvihla mald vlna pohybu, ked si vojaci vymienali
znepokojené pohlady a Sepkali si. Aj nesmrtelni sa zamrvili.

»Nikto z nas nedokaze uniknit tomu, ¢o pride, nie ak sa teraz
vzdame.“ Andryho telo suzovalo zufalstvo. Potreboval mat pri sebe
kazdy mec a kopiju, ¢i uz zlomend, alebo nie. ,,Mozno sa to nezda, ale
stale mame nadej. Ak budeme pokracovat v boji.“

Lady Eyda uz stdla po jeho boku. Venovala Andrymu jemné, po-
nuré prikyvnutie. Ostatni Star$i zareagovali rovnako, sklonili pred
Andrym hlavy. Na brneniach a kozusinach im poskakovalo svetlo
lampasov, tancovalo im na bledych aj pocernejsich tvarach, v zlatych
a atramentovociernych vlasoch. Pohlady vSak mali vsetci rovnaké.
Hlboké ako studna, pevné ako ocel. A rozhodné.
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Jyd¢ania bez zavahania zarincali zbranami.

Ostavali uz len dotl¢eni a unaveni trécki bojovnici. Boli lojalni.
HIadeli na svojho princa, ale Oscovko sa ani nepohol. Pochmurne si
prezeral Andryho stojaceho vo svetle lampasov.

»Vratim sa so svojimi muzmi do Vodinu,“ oznamil dunivym hla-
som.
Zdalo sa, akoby z tréckych vojakov opadlo bremeno. Niekol-
ki si vydychli od ulavy. Andry zatal zuby, mal sto chuti vrieskat od
frustracie. Citil, ako mu dochadzaju posledné zvysky trpezlivosti.

Lenze Oscovko este neskoncil.

»Musim sa vratit a zvolat zvySok tréckej armady, aby som mohol
riadne bojovat vo vojne,“ povedal. ,,Aby som mohol branit svoj lud -
a celt risu.”

Andrymu sa po licach rozliala ¢erven, bol rad, Ze stoji v tieni.

»Galland prelial v Gidasterne nasu krv,” zreval Oscovko a udrel sa
péstou do hrude. Jeho muzi prikyvli, par z nich zatalo ruky v pdst.
»A my im to oplatime.”

Andry sa trochu zlakol, ked Oscovko zaklonil hlavu a zavyl na
oblohu ako vlk. Jeho vojaci reagovali rovnako. Z tmy sa k nemu pri-
dali ostatni trécki vojaci na ¢Inoch, ich hlasné zavyjanie sa ozyvalo
na Sirom mori ako strasidelné kvilenie.

Ked mu studeny vzduch pohladil lica, Andry si uvedomil, Ze sa
usmieva.

Oscovko mu opétoval vI¢i ismev.

»A o ty, Trelland?“ spytal sa ho, ukdzuc nanho prstom. ,,Kam
pojdes ty?“

Andry stazka preglgol.

Vsetci nanho hladeli a ¢akali na odpoved. Valtik stala na prove
nehybne a ticho. Andry na chvilu zavahal, ¢akal na jej radu. Ziadna
neprichadzala.

Oscovko k nemu podisiel, v oc¢iach sa mu zaiskrilo. ,Kam sa to
tvoje dievéa vyberie?“

Andry odvratil pohlad od Valtik. Pozrel sa na lady Eydu. V mysli
videl iného Starsieho panovnika.
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Myslel na Corayne a na v$etko, ¢o o nej vedel. S poslednou Vreten-
nou c¢epelou vo svojom vlastnictve bola hladanejsie nez kedykolvek
predtym. S najvicsou pravdepodobnostou si vyhlada nejaké dosta-
to¢ne mocné miesto, ktoré ju ochrani pred Taristanom. Dostato¢ne
mocné na to, aby sa mu ubranila.

Miesto, ktoré vsetci pozndme, pomyslel si Andry. Spomenul si na
chabu nadej, ktoru Corayne udrziavala pri Zivote. Pdjde len tam, kam
si mysli, Ze ju budeme moct nasledovat.

»lona,“ povedal Andry presved¢ivo. Pred o¢ami sa mu zjavilo vel-
ké mesto nesmrtelnych Starsich, obohnané hmlou a skalami. ,,P6j-
dem do enklavy Starsich v calidonskom kralovstve.*

Tam ju budem moct nasledovat.
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BUDEM ZIT

Corayne

ivy kon cvélal popolavou krajinou.
Horuci popol sa miesal so studenym snehom a spolo¢ne sa
stacali do $piraly.

Corayne nic¢ z toho nevnimala. Ani kona pod sebou. Ani slzy na
licach, ktoré jej stekali po Spinavej tvari. Cez jej §tit ni¢ nepreniklo.
Prazdnota bola jedind obrana, ktort mala proti vSetkému, ¢o za se-
bou nechala.

Proti smrti. Strate. Aj nedspechu.

Schovavala sa za neviditelny stit tak dlho, ako len mohla, pevne
si nim obrnila srdce. Uz sa neodvézila obzriet. Nezniesla pohlad na
Gidastern pohlteny dymom a plamenmi. Stal sa z neho cintorin dusi,
vratane jej priatelov.

Prazdne pole bolo vsak este horsie ako mrtve mesto.

Nikto ju nesledoval. Nikto na niu necakal.

Nikto neprezil.

Corayne teda urobila to, ¢o vedela, Ze by urobila jej matka. S ho-
rizontom pred sebou nasledovala vonu slanej vody.
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Bdelé more bolo jej jedinym spolo¢nikom, jeho mocné vlny bi-
¢ovali pobrezie. Potom padla noc a uz nepocula ni¢ okrem sumu
mora. Dokonca aj fujavica ustala, obloha sa vyjasnila. Corayne ci-
vela na hviezdy a ¢itala ich ako mapu. Poznala staré sihvezdia. Ne-
zhoreli spolu so zvyskom sveta. Daleko nad morom zvieral Velky
drak v celustiach Polarku. Corayne sa snazila utesit nie¢im zna-
mym, ale zistila, Ze aj hviezdy st pochmurne, ich svetlo je chladné
a vzdialené.

Kon cvélal dalej, nespomalil. Corayne vedela, Ze nanho posobi
Valtikina magia, jej posledny darcek.

Keby len bola dala rovnakii silu aj mne, pomyslela si trpko.

Netusila, kolko hodin preslo, odkedy odisla z horiaceho mesta.
Pripadalo jej to ako roky, telo jej zostarlo o celé storocie. Bola vyziab-
nutd a vycerpand. Hrdlo ju pdlilo, stdle ju v iom $kriabal dym. A oci
ju $tipali od preliatych slz.

Zdrahavo chytila do rik opraty. Cast z nej pochybovala, Ze ju ko
poslichne, kedZze bol magiou priptutany k mrtvej ¢arodejnici v spa-
lenom meste.

Kobyla v$ak zareagovala bez vahania a spomalila tempo. Truchli-
vo na iiu zazmurkala.

»Je mi to luto,” vytisla zo seba Corayne chraplavym hlasom.

Potiahla nosom. Vietci moji priatelia sii métvi a ja sa ospravedI-
Aujem koriovi.

Pomaly skizla zo sedla, po hodinach jazdenia bola cela ubolena.
Bolelo ju chodenie, ale stale to bolo lepsie ako jazdenie. S opratami
v ruke vykrocila vpred, kobyla s nou drzala krok.

V hlave pocula stonanie a chré¢anie bestidlnej armady nemrtvych,
zjednotenej pod Taristanom a Eridou. A nad nimi vSetkymi stal Vy¢-
kavajuci.

Corayne sa oprela o bok kona a nasdvala do seba teplo salajuce
z kobyly. Pripominala si, Ze nie je sama. Kon pachol dymom, krvou
a nie¢im chladnym, napoly znamym. Borovica a levandula. Lad.

Valtik.

Corayne zovrelo srdce, do o¢i sa jej opit tisli slzy.
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»Nie,* vytisla zo seba. ,Nie.”

Kutikom oka zbadala lesknuce sa drahokamy. Otocila hlavu a uvi-
dela Vretennu cepel zastréent v posve. Mec bol priviazany ku kon-
skému sedlu. Drahokamy vsadené do rukovite meca na nu zmurkali
pri kazdom kroku a slabo odrazali svetlo hviezd na oblohe. Corayne
boli tie drahé kamene a ocel uz déverne zname. Dokonale sa zho-
dovali s Vretennou cepelou jej otca, s tou, ktord zostala roztriestena
v horiacej zéhrade.

»Dvoj¢a, povedala Corayne potichu.

Bratia dvojicky. Dva osudy. A jedna hrozna buducnost.

Aj ked ho nepoznala, Corayne si zelala byt v pritomnosti svojho
otca, Cortaela zo Starého Coru. Keby len tak mohla preniest svoje
bremeno na neho a vzdat sa véetkych nadeji na zachranu sveta.

Preco prdve ja? pomyslela si Corayne, ako uz tolkokrat predtym.
Preco to musim byt ja, kto md zachrdnit risu?

Corayne sa neodvazila dotknut meca, dokonca ani skontrolovat
ocel. Andry Trelland ju naucil, ako sa starat o cepel, no sotva sa na
nu dokazala pozriet, nieto ju este ocistit. Vretenna cepel ju pripravila
o otca. Vzala uz privela zivotov.

Pri kra¢ani Corayne prechadzala prstami po svojej kozenej veste,
kruzkovej zbroji a po pare jemnych chranicov predlakti. Zlaté Supiny
sa leskli, aj ked boli zafulané z boja.

Dirynsima. Sibrez ich nazval Dracie pazury. Bol to dar z Ibalu od
Isadera a jeho posvatnych drakov. Akoby sa to bolo odohralo v minu-
lom zivote.

Corayne sklonila ruku a vo svetle hviezd si prezerala chranice.
Okraje predlakti jej lemovali ocelové hroty, ostré ako ¢epel. Niekolko
z nich pokryvala tmavocervena krv.

Taristanova krv.

»Vo vidsine veci si neznicitelny,” Corayne zopakovala nahlas to,
¢o pred par hodinami povedala strykovi. ,,Nie v§ak vzdy.

Dracie pazury boli pozehnané rovno dvakrat, Isaderom - aj Val-
tik. Mozno jydskd magia a ibalska viera postacia na to, aby Tarista-
novi uskodili. Ta myslienka jej poskytla utechu, aj ked len nepatrna.
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Na spanok to vs$ak nepostaci. Bez ohladu na to, akd unavena bola,
Corayne sa nedokazala prinutit prestat kracat.

Som prilis blizko otvoreného Vretena, pomyslela si. Prilis blizko
Vyckdvajiiceho. Ciha na miia v snoch.

Dokonca aj v bdelom stave citila jeho pritomnost v podobe cer-
venej hmly v katikoch oc¢i. Corayne si spominala, ako sa prepadla
cez Vreteno pri starom chrame. Vohnalo ju to priamo do pustého,
prekliateho, mrftveho, skazeného a dobytého sveta. Risa popola bola
rozbitd risa, ktort znicil Asunder, pekelna rifa Vyckavajiceho. Tam
ju nasiel, jeho postava bola iba tienom.

Kral Asunderu na nu vyckaval na okraji jej mysle s natiahnutou
rukou. Bol pripraveny stiahnut ju k sebe.

Pamitala si kazdé slovo, ktoré jej povedal.

Ach, ako pohidam tym plameriom v tebe, tym tvojim nepokojnym
srdcom, zasepkal.

Corayne citila, ako jej odhodlane bije srdce.

Nedokdzes pochopit tie rise, ktoré som videl, povedal, jeho tien
sa mocne vlnil. Nekonecné veky, neobmedzené hranice chamtivosti
a strachu. Poloz Vretennii cepel. A urobim ta krdlovnou akéhokolvek
kralovstva, ktoré si budes priat.

Zahryzla si do pery, ostra bolest ju priviedla spét do pritomnosti.
Hlas v jej mysli vybledol.

Napriek nenavisti sa Corayne pristihla, Ze opit hladi na me¢ ako
na nejaké nebezpecné stvorenie. Akoby mec¢ dokazal sam vyskocit
z po$vy a bodnut ju.

Skor ako si to stihla rozmysliet, jedinym rychlym pohybom vy-
tiahla mec.

Na hladkom povrchu ocele sa odrazala jej tvar.

Pod o¢ami mala kruhy. Z ¢ierneho vrkoca jej odstavali vlasy, sln-
kom opalena pokozka v severskej zime zbledla. Pery mala popraska-
né od zimy, o¢i cervené od dymu a placu. Stale bola este sama sebou,
aj ked niesla na pleciach tarchu celej riSe. Stale to bola Corayne an-
-Amarat, s pochmurnym pohladom svojho otca a tvrdohlavym od-
hodlanim svojej matky.
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»Bude to stacit?“ spytala sa potichu. ,,Budem na to stacit?“

Nedostala ziadnu odpoved. Nepoznala smer. Ani len cestu, po
ktorej by sa mohla vybrat.

Corayne prvykrat v Zivote netusila, ktorym smerom md vykrocit.

Koén zrazu prekvapene zdvihol hlavu a nastrazil usi. Corayne sa
striasla.

»Co je to?*

Kon, kedze to bol kon, neodpovedal.

Corayne vlastne inu reakciu ani nec¢akala. Jeho strach bol pre nu
dostato¢nou odpovedou.

Otocila sa k horizontu a zahladela sa na Gidastern v dialke. V ne-
priehladnej tme horelo ¢osi, ¢o vyzeralo ako sviecka. Aspon to tak
vyzeralo. Kym nezafukal studeny vietor, ktory so sebou priniesol za-
van krvi a dymu.

Corayne nestracala ¢as, rychlo sa vysvihla do sedla. Svetlo za niou
rastlo a vydavalo strasidelny rev.

Psy z Infyrny.

Corayne zaskripala zubami a sledovala, ako sa sviecka rozdelila
na mnoho dal$ich. Divoky Stekot sa ozyval na mile daleko. Kon sa
rozbehol do cvalu. Kobyla si pamitala Taristanove pekelné psy rov-
nako dobre ako Corayne.

Jeho armdda nebude daleko, pomyslela si. Zaltidok jej otazel. Moz-
no ani samotny Taristan.

Popohnala kona pitami. Ked cvalali pozdlz tmavého pobrezia,
Corayne takmer vobec nerozmyslala. Telo ju bolelo od vycerpania,
no nemobhla si dovolit spadndt.

Lebo risa padne spolu so mnou.

Valtikina mdgia pretrvavala a kon cvalal dalej.

Na vychode sa pomaly rodilo svetlo a menilo ¢iernu oblohu na
tmavomodru. Hviezdy stato¢ne bojovali s vychodom slnka, ale po-
stupne zazmurkali a zmizli.

Krajiny sa napriek tomu drzala temnota, ktord sa nakopila v tie-
ni kopcov a stromov. Na zapade bolo vidno ¢ierny kiadol dymu, po-
sledné zvysky Gidasternu. K oblohe sa tiahli mensie stipiky dymu
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ako vlajky oznacujuce polohu psov, ktoré sa hnali naprie¢ divo-
¢inou.

Zopar z nich bolo blizko, vzdialené menej ako milu.

Corayne sa snazila premyslat, aj ked mala mozog zahmleny vy-
¢erpanim. Snazila sa najst cestu, nech uz by ju zaviedla kamkolvek.
Keby tam s nou boli Sorasa a Charlie, povedali by jej, aby zamierila
do najblizsej dediny a dostala medzi seba a psy ni¢ netusiacu vojen-
sku posadku. Dom by sa otocil a bojoval, vysmiata Sigil by mu bola
v patach. Andry by urobil nejaku stato¢na hlipost, aby ostatnym
poskytol viac ¢asu. A nevyspytatelnd Valtik by urcite odriekala ne-
jaké zaklinadlo, ktorym by premenila psy na prach. Alebo by jed-
noducho zmizla, len aby sa zjavila po tom, o by nebezpecenstvo
pominulo.

Lenze co ja?

Cast z nej bola zufald. Druhd ast viak vedela, Ze si to nemoze
dovolit. Ri$a by neprezila Coraynin zial, ani jej zlyhanie.

Myslela na mapu, na krajinu okolo seba, na severné ¢asti Gallandu.

Eridino krdlovstvo. Nepriatelské tizemie.

Blizko neho sa nachadzal Hradny les, velky les severného konti-
nentu. Tiahol sa nekone¢né mile takmer v kazdom smere. Na juhu
lezalo pohorie Corteth, potom Siscaria a DIhé more. Domov. Coray-
ne pri tej my$lienke zabolelo pri srdci. Ttuzila nasmerovat kona na juh
a cvalat, kym nenarazi na vlny znamych vod.

Na vychode sa vypinalo dalsie pohorie. Calidon. A Iona, pomys-
lela si. Domacridhanova enklava, basta Starsich. A mozno posledné
miesto v Strazkach, kde by mohla najst pomoc.

Pripadalo jej to nemozné. Bolo to na mile daleko, na okraji bled-
nuceho sna.

Lenze enklava jej vypalila dieru do mysle, jej meno jej Sramotilo
v usiach.

Iona.

Enklava sa nachadzala stovky mil daleko za Hradnym lesom a ho-
rami, ukryta v calidonskom pohori. Corayne si len tazko dokazala
predstavit, ako vyzerd enklava ukryta v hmle a uzlabine. Snazila sa
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spoment si, ako Andry s Domom opisali Ionu bez toho, aby myslela
na samotnych Andryho a Doma. Bolo to nemozné.

Videla Andryho tvar, jeho vricne, laskavé oci a pery zvlnené do
nezného usmevu. Jeho smiech v sebe nikdy nemal stopy trpkosti. Bol
laskavy a radostny. Corayne pochybovala, ze by pano$ niekedy ne-
mal niekoho rad. Bol prilis dobry.

Prilis dobry pre mia.

Pamitala si, ako jej pobozkal dlan, ako sa jeho pery dotkli jej po-
kozky pri poslednej rozlucke.

Dlan, v ktorej drzala uzdu, ju svrbela, a Corayne mala pocit, ze
zhori ako vsetko ostatné.

Vzduch naplnil pach dymu, tazsi ako jej bezodny smutok.

Bol to prenikavy pach, ale nie taky stradny ako hlasny brechot pe-
kelného psa, ktory k nej dolahol spoza kopca. Dlhé ¢ierne laby skra-
covali vzdialenost a pri kazdom skoku za sebou zanechavali horiacu
stopu. Pozdlz chrbtice zvierata poskakovali plamene, jeho rozdavena
tlama ziarila ako zeravé uhliky.

Corayne citila, ako sa jej v krku rodi vykrik, no len zaryla péty do
bokov kobyly. Koén poslichol, akosi este dokdzal zrychlovat.

Pes bezal, cvakal zubami a Stekal. Jeho bratia mu odpovedali, ich
Stekavé kvilenie sa ozyvalo krajinou zahalenou tsvitom.

»Bohovia, pomdzte,” zamrmlala Corayne a pritisla sa ku krku
kona.

Koén uhanal vpred, ale psovi sa aj tak podarilo zmensit vzdialenost
medzi nimi. Pocas celej $ialenej hodiny sa pes priblizoval centimeter
po centimetri. Kazdy uder srdca pripadal Corayne, akoby trval celé
veky. Kazdé zavahanie prislo ako blesk z jasného neba, az ju z toho
zabolelo v hrudi.

Slnko pomaly stipalo na oblohu, jeho luce roztapali mraz. Coray-
ne uz citila teplo plamenov salajuce z pekelného psa.

Snazil sa chnapnut kobyle po kopytach.

Corayne prestala vzyvat bohov.

V mysli videla mftvych Spolo¢nikov.

Zomreli, aby som ja mohla Zit.
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Ich smrt nevyjde nazmar.

Potiahla kona za uzdu a vytasila Vretennu ¢epel. V rannom sln-
ku sa zaleskla ocel. Planula jasnejsie ako pekelny pes, ktory zavr¢al,
ked sa vrhol na zadné nohy kona. Letel vzduchom, telo mal napnuté
ako $ip.

Corayne z celej sily Svihla me¢om ako drevoruba¢ sekerou.

Vretenna Cepel presekla plamenné telo psa. Naokolo nevystrekla
ziadna krv, ked sa mu hlava odkotulala z pliec. Psia mftvola sa roz-
padla na Zeravé uhliky a popol, zanechala po sebe iba spalenu stopu.

Svet stichol, bolo pocut iba tlkot Corayninho srdca a fu¢anie vet-
ra. Vietor pomaly rozfukal popol a zahasil uhliky.

Corayne po tvdri stekal pot. Rozochvene sa nadychla.

Srdce jej busilo, z velkej miery preto, Ze bola v Soku. Cast z nej
vSak jasala z triumfu. Nemala v$ak cas oslavovat, nieto este oddycho-
vat. Ticho, ktoré okolo nej panovalo, jej pripomenulo podstatnu vec.

Si sama, Corayne an-Amarat, pomyslela si. Srdce jej od Zialu bilo
ako splasené. Si ovela viac sama, nez si si kedy dokdzala predstavit.

Obratila kona na cestu k vzdialenému lesu. Vietor odftukol z Vre-
tennej ¢epele popol. Pretrela me¢ rukavom. Myslela pritom na An-
dryho a na to, ako sa im v8etkym staral o zbrane. Pri tej spomienke
sa jej na mala chvilu zatajil dych. Potom zastrcila me¢ do kozenej
posvy.

Corayne sa zo vSetkych sil snazila nemysliet na poslednu vec, kto-
ru zabil Taristanov mec.

Nepodarilo sa jej to.

SInko spravilo na oblohe obltk, hodiny ubiehali. Zdalo sa, Ze Hradny
les nie je o ni¢ blizsie ako naposledy. Nastastie ani zvy$né psy z Infyr-
ny. Mozno ich strata brata drzala na uzde.

Citia monstrd strach? premyslala Corayne.

Taristan je monstrum. A jemu som na tvdri videla strach, pomysle-
la si. Spominala na jeho tvar pocas ich poslednych spolo¢nych chvil.
Ked mu vzala Vretennu cepel a drak sa rutil dolu na mesto. Vtedy
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sa bal, jeho krvou podliate o¢i sa rozsirili od hrozy, akokolvek sa to
snazil skryt. Ani Taristan, ani Ronin nedokazali ovladat taku velku
bestiu. Pohybovala sa svojvolne a nicila vsetko, o jej stdlo v ceste.

Corayne netusila, kde sa teraz nachadza drak. A nechcela mi-
nat drahocennu energiu myslenim nan. S drakom volne sa pohy-
bujucim v Strazkach sa nedalo robit ni¢, nebol podriadeny nicomu
a nikomu.

Prave ked si Corayne myslela, Ze Valtikina kobyla dokdze cvalat
vecne, jej netiprosné tempo zacalo klesat. Len trochu, spociatku si to
takmer ani nev$imla. Na bokoch sa jej trblietal pot a stazka dychala.
Kuzlo, ktorym Valtik kona zacarovala, stracalo na sile.

»Dobrd,” zamrmlala Corayne a potlapkala kobylu po sivom krku.
»Nemodzem ti dat ni¢ iné okrem podakovania.”

Kon si odfrkol a zmenil smer.

Corayne nemala to srdce popohnat ho. Nechala ho teda zist zo
starej cesty k zalesnenému brehu. Tiekol tam potok, napoly zahatany
fadom. Ale voda bola ¢istd a Corayne bola sméadna.

Ked sa kobyla sklonila, aby sa napila vody, Corayne skizla zo sedla
a pristala na roztrasenych nohdch. Strhla sa. Po celom dni jazdenia
bola unavena a vsetko ju bolelo. Tuzila si [ahnut na zem a spat, bez
ohladu na nebezpecenstvo. Namiesto toho sa vSak pokusila mysliet
tak, ako by to urobila Sorasa.

Najprv zo sedla odviazala Vretennua cepel a prehodila si ju cez
rameno. Doteraz doverovala Valtikinej magii, ale splaseny kon by
mohol znamenat katastrofu. Potom bystrym okom zhodnotila svoje
okolie. Skiimala sklon brehu a spletité konare stromov visiace nad
potokom. Bol to dobry ukryt pred ttokom zhora, ak by na nu ¢thal
drak. Terén tvorilo malé udolie s potokom v strede, nie velmi hl-
bokym, ale poskytoval aspon nejaké utocisko. Na spanok to nebude
stacit, ale na chvilu pokoja dno. Dost na to, aby si Corayne vydychla.

wJona.“

Corayne to meno premielala na jazyku, kym zvazovala svoje
moznosti. O Domovom domove toho nevedela vela. Bolo to opev-
nené mesto, dobre ukryté v idoliach Calidonu. A plné nesmrtelnych
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Star$ich. Ak by ¢o i len polovica z nich bola takd hrozostrasna ako
Dom, bolo by to velmi bezpe¢né miesto.

Ak mi vobec otvoria svoje brdny, pomyslela si [utostivo. Iona nam
uz raz odmietla pomoct. MézZu to urobit znova.

Aj tak to bola jej najlepsia volba.

Mozno jedind.

Ked sa kon dosyta napil, Corayne si v potoku naplnila mechy vo-
dou a potom sa pokusila o¢istit si tvar. Voda bola naramne ladova,
trochu ju prebrala.

Vrhla pohlad na oblohu, ktora vykukala spomedzi konare stro-
mov. Slnko nadobudlo chladny, zlatisty odtien. Bolo prili§ krdsne na
to, aby vobec existovalo v taky hrozny den.

Corayne sa otocila ku kobyle, ktora prave zdvihla hlavu a zaskl-
bala uSami. Na cosi striehla.

Corayne sa okamzite naciahla po Vretennej cepeli, v priebehu
niekolkych sekind zvierala rukovit meca. Kym ho vsak stihla vyta-
sit, nad potokom sa ozval tichy hlas.

»Nechceme ti ublizit, Corayne zo Starého Coru.”
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oklaknii alebo padnii.
P Siscaria a Tyriot poklakli.
Stala sa teda kralovnou $tyroch kralovstiev.

Erida z Gallandu, Madrencie, Tyriotu a Siscarie. Jej izemie sa roz-
prestieralo od brehov Aurorského oceanu az po chladné Bdelé more.
Od rozlahlého Ascalu az po ostrovy v Tyrijskej tiZine. Lesy, polnohos-
podarska poda, hory, rieky, starobylé mesta a rusné pristavy. To vSetko
teraz spadalo pod Eridinu nadvladu, jej sféra vplyvu sa rozrastla.

Moje impérium ohranicujii len okraje samotnej rise. Mdam v ru-
kdch celii risu.

Cestou domov mala viac nez dost ¢asu premyslat o svojom osude,
pretoze cesta trvala dlhsie, nez bolo naplanované. Niektoré ¢asti DI-
hého mora boli prili§ nebezpecné na to, aby sa nimi kralovna plavila,
dokonca aj ked ju sprevadzala flotila. Piratom sa v ¢asoch vojen dari-
lo, precesavali moria ako hladni vlci. Erida a jej spolo¢nici boli nuteni
cestovat po susi z Partepalasu do Byllskosu, kde prijala kapitulaciu
Tyriotu. Alebo lepsie povedané, odovzdanie sa osudu. Morsky princ
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a jeho kralovski bratranci a sesternice radsej utiekli zo svojich pala-
cov, nez by sa vzdali. Erida sa smiala nad prazdnymi halami a dok-
mi. Nechala tam lordov, aby spravovali pobrezné mest4, zatial ¢o ona
pokracovala dalej, valila sa cez kontinent v netiprosnej vine.

Siscaria sa vzdala hned. Erida nariadila svojmu strykovi, vojvodo-
vi Recciovi, aby spravoval siscarské hlavné mesto. Ich pokrvné puto
ho robilo lojalnej$im, nez bola vacsina slachticov.

Coskoro sa k nej pripojila arméda a sto galandskych lodi, galér
a ozubenych kolies sa obrétilo na sever k Ascalu. Slachtici tazili po
domove, ale nik po nom nettzil tak velmi ako samotna Erida. Jej
lod, obrovska vojnova galéra so véetkymi vydobytkami kralovského
palaca, im razila cestu vpred.

Po dvoch mesiacoch neustdleho cestovania ju uz Erida nemohla
vystat.

Pretrpela si nespocetné stretnutia, slavnosti, skladanie prisah
a cely ten Cas ju obklopovali slizki dvorania, ktori sa priam trhali o jej
priazen. Pripadalo jej to nekonec¢né. Niektoré dni ubehli ako voda.
Niektoré sekundy sa vliekli a zaryvali sa jej pod kozu. Citila to tak aj
pocas poslednych mucivych mil dlhej cesty domov.

Trpezlivost, pomyslela si Erida. Tryznenie je takmer na konci.

Vedela, ¢o na nu ¢aka v Ascale. A kto.

Taristan, ktory sa uz vratil z Gidasternu. Obsah jeho listov bol
vagny, na¢tmarany Roninovym rukopisom. Ale vedela toho dost. Ta-
ristan zvitazil.

Ni¢ iné od neho ani necakala. Bol to jej manzel vo véetkych sme-
roch.

Erida prizmurila oci na sever, kde sa brehy Zrkadlového zalivu
zuzovali do ustia Velkého leva. Za nimi sa vypinal Ascal, mesto
ostrovov a mostov lemujucich rieku. Srdce jej poskocilo od radosti,
telo mala napdté od oc¢akavania.

Pred zotmenim bude doma. Dokonca aj priliv sa zdvihol v jej pro-
spech, tisol flotilu vpred a plachty naplnal priaznivy vietor.

»Dobehli sme strateny cas,” ozval sa lord Thornwall, ktory stal
pri zabradli vedla Eridy. Ry$ava brada mu zosivela. Vojenska vyprava
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si na jej najlepsom velitelovi vybrala svoju dan. Z druhej strany sta-
la lady Harrsingova, stazka sa opierala o zabradlie. Bola ohnuta ako
stara babizna, zababusend v kozusinach, ktoré ju chranili pred vlh-
kym chladom. Erida by jej aj prikazala zist dole do kajuty, ale vedela,
ze Harrsingova by len mavla rukou nad jej obavami. Starena celila
pocas mnohych rokov v Strazkach ovela hor$im veciam ako zime.

»Aké st kone¢né polty?“ spytala sa Erida velitela a vrhla nanho
prisny pohlad.

Thornwall si hlasno povzdychol. Zo véetkych sil sa snazil zbilan-
covat dva mesiace dobyvac¢ného tazenia.

»Tisic muzov lorda Vermera zomrelo pred kapitulaciou tyrijskych
rebelov, povedal. ,,A dostali sme spravu od lorda Holga, tyrijské
kniezata vraj stale uitocia z ostrovov.”

Erida potlacila nutkanie prevratit oci.

»Verim Holgovej schopnosti ubranit Byllskos v mojej nepritom-
nosti. Najma proti zbabelym princom, ktori sa vyparia, ked ide do
tuhého.”

»Pre ttoky piratov na Pobrezi cisairovnej sme prisli o devat lodi.
Thornwallova tvar potemnela.

Erida pokr¢ila plecami. ,,Pirdti sa rozpfchnu pri prvom ndznaku
nebezpecenstva. St to oby¢ajni mrchozruti.

»Mrchozruti,* zopakoval Thornwall a prikyvol. , Ale inteligentni
a akosi organizovani. Prenikaju do pristavov pod hodnovernymi
vlajkami a maja spravne dokumenty pre prechod. Presmyknu sa
okolo hliadok, aby vyrabovali pokladnice a podpalili pristavy. Nevi-
dim tomu koniec, pokial tplne neuzavrieme priechod.”

Zhlboka sa nadychol. ,,Myslim si, Ze sa spojili s tyrijskymi prin-
cami.”

Erida sa zasmiala.

»Nikdy som nepocula ni¢ absurdnejsie, povedala. ,,Princovia lo-
via piratov len tak pre zabavu. Maju za sebou dlhu histériu krvipre-
lievania.”

Lady Harrsingova si povzdychla. ,,Spolo¢ny nepriatel plodi ne-
zvycajnych spojencov.”
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»Nestaram sa o potulnych princov a e$te menej o schatranych pi-
ratov,“ odsekla Erida. Citila, ze jej dochddza trpezlivost.

»Za tri mesiace ste ziskali tri koruny Strazok, vase velicenstvo,*
ozval sa Thornwall, rychlo zmeniac tému. Pozrel sa jej na hlavu, na
ktorej bude Erida ¢oskoro nosit korunu hodnu cisarovne;j. ,,To, ¢o ste
dokazali, nie je malickost.”

Erida si vazila Thornwalla uz od svojej korunovacie. Bol to inteli-
gentny stratég, statocny, lojalny, a ¢o je najpodivnejsie, ¢estny. Erida
to na nom videla, aj ked bol neisty.

,,Dakujem,“ povedala a myslela to smrtelne vazne.

Lord Thornwall sice nebol Eridin otec, no jeho chvalu si cenila
v rovnakej miere. A ako velitel gallandskych armad vedel lord Thorn-
wall o vojne viac nez ktokolvek iny. Sklbalo mu kitikom ust, potom
sa zamracil.

»Poklakni alebo padni,“ zamrmlal, opakujuc slova, ktoré zaznie-
vali naprie¢ celou risou. ,,Ta hrozba zapdsobila na Siscariu a polovicu
Tyriotu.”

Thornwall sa zahladel na svoje ruky. Dlane mal mozolnaté od ru-
kovite meca, prsty pofrkané atramentom od mép a roznych doku-
mentov.

»Larsia bude nasledovat, je uz unavena z vojny.“ Skr¢il jeden prst,
potom ratal dalej. ,Mozno padnu aj pohrani¢né kralovstva. Trec,
Uscora, Dahland, Ledora. Bohovia vedia, Ze nenavidia Temurc¢anov
viac ako vas, a radsej by boli vasimi spojencami, ako by mali byt la-
peni kdesi medzi temurskou kavalériou a gallandskou légiou.”

Erida uprene sledovala jeho tvar, ako to robila pri kazdom dvora-
novi. Zracila sa na nej unava a konflikt. Je rozpolteny medzi lojalitou
ku mne a vlastnou slabostou, pomyslela si Erida so zatatymi zubami.

»Ale Ibal, Kasa, cisar z Temurijonu.“ Thornwall sa jej pozrel do o¢i.

Erida zachovala neutralny vyraz, aj ked v nej narastala frustracia.
Boji sa.

»Takuto vojnu risa este nezazila," Thornwallove slova zneli ako
prosba. ,,Aj ked mate pod sebou cely kontinent. A Taristana po boku.”

Pocula, ¢o nechcel povedat.
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Nemozete vyhrat.

Jeho neddvera ju zasiahla ako facka.

»laristan a ja sme znovuzrodeni zo Starého Coru.” Eridin hlas
bol pevny a netprosny ako ocel. ,,Je nasou povinnostou ziskat spat
a znovu vybudovat impérium. Je to vola bohov rovnako ako moja
vlastnd. Alebo si uz stratil vieru v bohov, v svitého Syreka, ktory nas
Zenie k vitazstvu?“

Jej zvycajna taktika fungovala velmi dobre.

Velitel sa zacervenal, meno jeho boha ho vyviedlo z rovnovahy.

»Samozrejme, Ze som nestratil vieru,” vyprskol a narovnal sa.

Lady Harrsingova tloskla jazykom. ,,Je to vola bohov, lord Thornwall.

Minimalne jedného boha, uvazovala Erida. Pri pomysleni na Ta-
ristanovho pana jej skrutilo zalidok a v hrudi sa jej rozlialo teplo.
Zhodila zo seba kozusiny, aby sa nespotila.

Thornwall sa jej uklonil, pohlad mu preskakoval z kralovnej na
starenu.

»Viem, Ze mate...“ Odmlcal sa, snazil sa ndjst to spravne slovo.
»BoZskii armadu.”

Erida sa takmer rozosmiala. Pre Taristanovu armadu mftvol da-
leko na severe mala mnoho pridavnych mien. Ale ,bozskou® by ju
rozhodne nenazyvala.

»Ale my sme len ludia,” pokracoval zmierlivejsim ténom. ,Légie
tisicok vojakov, ale stale sme len ludia. Sme unaveni z vojny. Dych-
time po domove a slave z vitazstva. Nech o vas, vasej slave a moci
spievaju piesne. Dovolte im nacerpat sily, aby mohli povstat a bojovat
za vas. Znova. A znova.”

Erida znehybnela. Naspulila pery a rozmyslala nad slovami svoj-
ho velitela. Tak ako kedysi za mlada sa pristihla, Ze hlada uistenie
u lady Harrsingovej. Starena sa na nu zahladela, ¢elo mala zvrastené
od tisicok obav. Po rokoch bola jej tvar lahko citatelna.

Pocuvaj.

»Nemate v povahe vahat, vase veli¢enstvo. To viem. Neunavite sa,
nezlyhate ani neustupite,” pokracoval Thornwall prosebnym hlasom.
»Ale ti muzi nie st ako vy.“
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Erida nebadatelne prikyvla. Velitel nebol ziadny samoluby dvo-
ran. Jeho lichotky boli biedne, ale pravdivé.

»Chapem vas nazor, lord Thornwall,” vytisla cez zataté zuby. ,,Bude-
me o tom diskutovat, ked sa vratime do hlavného mesta. Mozete ist.”

Thornwall vedel, Ze je lepsie nedostat sa s nou do potycky.

»Ano, vage veli¢enstvo.“

Erida nesledovala, ako odchadza, spokojne hladela na siluetu
Ascalu, ktord sa ¢rtala na obzore.

Bella Harrsingova zostala na svojom mieste, bystrymi o¢ami sle-
dovala Eridu spod zahybov kozusinovej ¢iapky.

»Ivoje vitazstva su najvd¢sou ranou, aku si mohla ustedrit lordovi
Koneginovi,“ prehovorila. ,A kazdému, kto by chcel podporit jeho
zradné pokusy o uchvatenie tvojho trénu.”

Erida sa strhla pri zmienke o svojom bratrancovi. Jeho meno jej
preniklo srdcom ako n6z. Zamracila sa a vycerila zuby.

»Napada mi ¢osi ovela horsie,“ zavrcala.

Jeho hlava napichnutd na hrote kopije.

Bella Harrsingova sa hrdelne zachichotala. ,Som si istd, Ze dno,
moja mila. Cisarovna na vzostupe, tvoj dvor ta vola,” povedala, po-
tom stisila hlas. ,Dokonca aj tu poc¢ujem ich Sepot.”

»Aj ja.“ Erida si vychutndvala tu myslienku, zafirové oci sa jej le-
skli. ,,Sepot lordov, ktori sa mi kedysi vysmievali do tvare. Teraz mi
bozkavajt ruku a prosia o priazen, lipnt na kazdom mojom prikaze.”

Erida mala pocit, ze jej vibruje telo, bola natesena, vystrasena
a hrdd zaroven. Tuzila po meci, po hocijakej zbrani, ktoru by pri sebe
nosila ako ostatni muzi. Dokonca aj jej neosozni dvorania, ktori led-
va udrzali v ruke vidlicku, mali mece, aby sa citili bezpe¢ne. Erida
nemala ni¢ okrem sukni a korun.

»Kralovna §tyroch kralovstiev, za$epkala. Pomaly si stiahla ru-
kavicu a odhalila smaragdovy pecatny prsten. Ligotal sa jej na prste
ako blikajuce zelené oko.

Lady Harrsingova sa uchvétene zahladela na drahokam. ,,Stary
Cor bude znovuzrodeny, zamrmlala, opakujtc Eridine slova. ,,Ke-
dysi to bol sen tvojho otca. A pred nim jeho otca.”
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»Viem,“ odvetila Erida bez rozmyslania. Tie nadeje do nej vkladali
od narodenia.

»A ty si sa tomu snu priblizila ako ziaden kral pred tebou,” pove-
dala Harrsingova. Pomaly natiahla ruku v rukavici a polozila ju na
Eridino plece.

Erida sa instinktivne poddala dotyku starej Zeny. Bolo to de-
tinské.

»Bol by na teba hrdy.“

Jej Sepot zostal visiet vo vzduchu, takmer ho uniesol vietor. Erida
ho zachytila, chvilu si ho pestovala na hrudi.

,,Dakujem, Bella, zamrmlala traslavym hlasom.

Pred o¢ami im rozkvital Ascal. Dvihali sa v nom zlat¢é mury
a veze katedraly, zlaté a zelené zastavy sa leskli na pozadi krvavocer-
venych oblakov. Ascal bolo najviacsie mesto v risi, zilo v iom pol mi-
liéna ludi. Eridin palac sa nachadzal priamo v srdci mesta, opevneny
murom na vlastnom ostrove. Bolo to mesto v meste.

Erida hladela na znamu panoramu, v§imala si kazdu vezu, kazda
vlajku, kazdy most, kanal a chramovu kupolu. V duchu uz kracala
po ceste, ktora sa jej odvijala pred ocami, po Sirokej ceste veducej
z paluby lode az po Novy palac. Mestom sa bude ¢ochvila ozyvat
jasot obyc¢ajnych Iudi, vitazoslavne vykriky, poddani sa jej budu kla-
nat na znak dcty a budu hadzat kvety pod kopyta jej kona. Vrati sa
ako dobyvatelka, znovuzrodena cisarovna. Najvicsia vladkyna, aka
kralovstvo kedy poznalo.

A jej vlada sa este len zacina.

Zovrela zabradlie, aby sa trochu upokojila. Musela sa ovladat, aby
neskocila do vody a nepreplavala az do palaca, k trénu, a predovset-
kym k Taristanovi.

Pomaly sa vymanila spod Harrsingovej dotyku. Starena ju pus-
tila, nebola schopna zastavit vladnucu kralovnua v ni¢om, ¢o si za-
umienila. Prizmurila o¢i na Eridu, ale kralovna mlcala, myslou
bola inde. Erida sa bez slova obritila chrbtom k lady Harrsingovej
a mestu.

Dovol mi zostat, drahd.
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Uz si na ten hlas zvykla. Ked ho zacula, ani sa nepohla, vobec
sa nezlakla. Len zatrepotala mihalnicami a zdvihla hlavu k ¢ervenej
oblohe. Este nebolo ani poludnie, ale sinko akoby uz zapadalo.

Pusti ma dnu.

Odpovedala mu vzdy rovnako, trochu ho drazdila.

Kto si?

Vyckavajuci k nej prehovoril svojim obvyklym zamatovym hla-
som, ktory jej viril na okrajoch mysle.

To uz predsa vies. Dovol mi zostat. Pusti ma dnu.

Jeho hlas pomaly zanikal, kym z neho nezostala len ozvena.
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